ZMLUVA
O PREVODE SPRAVY MAJETKU STATU ¢&. 533/2022

Zmluvné strany:

Odovzdavajuci:

Slovenska republika, spravca majetku Statu:

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava

konajuce prostrednictvom: MUDr. Vladimir Lengvarsky, MPH, minister
ICO: 00165565

DIC: 2020830141

(d’alej len ,, Ministerstvo“ alebo ,, Odovzdavajiici)

Preberajuci:
nazov: Univerzitna nemocnica Martin
sidlo: Kollarova 4248/2, 036 01 Martin

Statutdrny organ: MUDr. DuSan Krkoska, PhD., MBA, generalny riaditel
Doc. MUDr. Dalibor Murga$, PhD., MHA, medicinsky riaditel
Ing. Stanislav Skorfa, ekonomicky riaditel’

ICO: 00365327

DIC: 2020598019
(d’alej len ,, Preberajiici*)

(Odovzdavajuci a Preberajiici samostatne aj ako ,,Zmluvna strana“ a spolo¢ne aj ako
wZmluvné strany*)

uzatvaraju podl'a § 36¢ ods. 3 zdkona €. 67/2020 Z. z. o niektorych mimoriadnych opatreniach
vo financnej oblasti v suvislosti so Sirenim nebezpecnej nakazlivej l'udskej choroby
COVID-19 v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon & 67/2020 Z. z.“) v spojeni
S ustanoveniami zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,zdkon ¢ 278/1993 Z. z.<) tito zmluvu o prevode spravy majetku Statu (d’alej len
wZmluva®), a to za nasledovnych podmienok:

Clanok I
Predmet Zmluvy a predmet prevodu spravy

1) Ministerstvo ako spravca majetku Statu podl'a § 3 ods. 3 zakona ¢. 278/1993 Z. z. a v sulade
s ustanovenim § 36¢ ods. 3 zédkona ¢. 67/2020 Z. z. rozhodlo o prevode spravy hnutelného



majetku Statu definovaného v bode 2) tohto ¢lanku do spravy Preberajuceho ako spravcu
majetku Statu.

2) Predmetom tejto Zmluvy st zdravotnicke pomocky urcené na jedno pouzitie pre jedného
pacienta v zmysle zakona ¢. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomodckach
a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon
¢ 362/2011 Z. z.%) od vyrobcu CHIRANA T.Injecta, a. s., so sidlom: Nam. Dr. Alberta
Schweitzera 194, 916 01 Stara Tura, ICO: 36 794 619, Specifikované nasledovne:
Katalégovy kéd | Ndzov SUKL | Doplnok Pocet Pocet ks | Pocet | Celkovd Celkovd
a ndzov zdravotnickej | kod jednotiek [ na palete |paliet | hodnota hodnota
pomdcky zdravotnickej | zdravotnicke
pomdocky bez |jpomocky
DPHVEUR |sDPHv
EUR
CHO03001L 3- | Striekacka P 69889 | jednorazovd, |8 000 48 000 0 1264,00 1516,80
dielna injekcna 1ml
striekacka LDS, | LUER
1ml LUER, (6
davok)
CH23100 ihla | Ihla injekéna | P 58308 [ 0,6 x 16-80 0 128000 (O 0 0
modrad Jednorazova mm
0,6x25mm LUER
MEDOJECT
CH25058 ihla | Ihla injekénd | P 58306 [ 0,5 x 16-60 10 000 128000 (O 214,00 256,80
vakcinacnad Jednorazova mm
0,5x16mm LUER
MEDOJECT
CH21112 ihla | Ihla injekéna | P 58310 0,8 x 16-120 (8 000 128 000 0 168,00 201,60
zelend Jednorazova mm
0,8x40mm LUER
MEDOJECT

(d’alej len ,,zdravotnicke poméocky“ alebo ,,predmet prevodu spravy*).

3) Odovzdavajuci na zaklade tejto Zmluvy prevadza do spravy Preberajiiceho predmet
prevodu spravy a Preberajuci predmet prevodu spravy prijima do svojej spravy.

4)

5)

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze predmet prevodu spravy Preberajuci vyuZije
v sulade s ucelom tejto Zmluvy Specifikovanym v ¢lanku II tejto Zmluvy.

Preberajtci sa zavdzuje nakladat s predmetom prevodu spravy v sulade s prislusnymi
ustanoveniami zakona ¢. 362/2011 Z. z., ako aj v stlade s d’al$imi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi upravujicimi nakladanie so zdravotnickymi poméckami a tak, aby boli
dodrzané vsetky podmienky uvedené v navode na pouzitie zdravotnickych pomdcok a
dodrZany tcel urcenia zdravotnickych pomocok.



1)

1)

2)

3)

1)

2)

Clanok IT
Ugel prevodu

Predmet prevodu spravy bude Preberajucemu sluzit vyhradne na ucely poskytovania
zdravotnej starostlivosti, a to v ramci ochrany verejného zdravia pred Sirenim ochorenia
COVID-19, ako aj na plnenie s tym stvisiacich Gloh ulozenych Preberajicemu v zmysle
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a/alebo inak zmluvne dohodnutych podmienok.

Clanok ITI
Sposob a dei prevodu

Dodavanie zdravotnickych pomdcok pre ucely tejto Zmluvy zabezpecéi treti subjekt, ktory
kona ako subjekt hospodarskej mobilizacie podl'a zdkona €. 179/2011 Z. z. o hospodarskej
mobilizacii a o zmene a doplneni zékona ¢. 387/2002 Z. z. o riadeni $tatu v krizovych
situdciach mimo casu vojny a vojnového stavu v zneni neskorS$ich predpisov v zneni
neskorSich predpisov a/alebo s ktorym je Ministerstvo vzmluvnom vztahu, a ktory
zabezpeCuje dodavanie zdravotnickych pomdck vpodmienkach Slovenskej republiky
(d’alej len ,, Vykondvatel’*). Sprava hnute'ného majetku Statu Specifikovaného v ¢lanku I,
bode 2) tejto Zmluvy sa na Preberajuceho prevadza ku diu fyzického odovzdania
a prevzatia predmetu prevodu spravy od Vykonavatela, ato na zdklade pisomného
odovzdavacieho a preberaciecho protokolu (d’alej len ,,preberaci protokol), ktorého vzor
tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy. Tymto okamihom zaroven prechaddza na Preberajiceho
nebezpecenstvo $kody a ndhodnej skazy predmetu prevodu spravy.

Preberajuci nadobuda predmet prevodu spravy do svojej spravy bezodplatne.

O prevzati predmetu prevodu spravy vyhotovi Vykonavatel’ preberaci protokol v troch (3)
rovnopisoch. Preberajtici odovzda po prevzati predmetu prevodu spravy dva (2) rovnopisy
Vykonavatel'ovi a jeden (1) rovnopis zostava v dispozicii Preberajuceho.

Clanok IV
Odovzdanie predmetu prevodu

Odovzdavajaci sa zavdzuje, Ze fyzické odovzdanie predmetu prevodu spravy
Preberajicemu spolu s dokumentaciou bude realizované prostrednictvom Vykonavatela
Specifikovaného v ¢lanku 11, bode 1) tejto Zmluvy.

Vykonavatel’ zabezpeci odovzdanie predmetu prevodu spravy postupne, v Castiach, pricom
konkrétne mnozstva predmetu prevodu spravy, ktoré maju byt’ Preberajucemu odovzdané,
budu stanovené na zdklade dohody medzi Zmluvnymi stranami. Preberajiici berie na
vedomie, ze predmet prevodu spravy bude Vykonavatelom dodany vyluéne do
nemocnicnej lekarne alebo verejnej lekarne (d’alej len ,,lekdreri ) Preberajuceho, ak v tejto
Zmluve nie je uvedené inak.


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2002/387/

3) Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze odmietnutie prevzatia dodavaného predmetu prevodu
spravy podla tejto Zmluvy zo strany Preberajuceho a/alebo jeho lekarne, a/alebo
odmietnutie podpisania preberacieho protokolu Vykondvatel'ovi je na ucely tejto Zmluvy
podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti Preberajuceho a je dovodom na odstupenie
od Zmluvy zo strany Odovzdéavajiceho.

4) Zmluvné strany sa dohodli, ze predmet prevodu spravy bude na tcely tejto Zmluvy
dodavany Vykonavatel'om do lekarne Preberajuceho uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku,
ak sa Zmluvné strany pisomne nedohodnt inak:

Nazov lekarne:

Sidlo:

Opréavnena osoba/zamestnanec lekarne zodpovedny za prevzatie zdravotnickych pomdcok
a podpisanie preberacieho protokolu:

Tel. kontakt:

E-mail:

5) Preberajuci vyhlasuje, Ze stav predmetu prevodu spravy mu je znamy, prebera ho od
Odovzdavajaceho Vv stave, v akom sa ku diiu fyzického odovzdania a prevzatia nachadza,
a to prostrednictvom Vykonavatela, a v buducnosti si nebude vo¢i Odovzdavajucemu
uplatnovat’ Ziadne finan¢né ani iné naroky suvisiace s predmetom prevodu spravy.

Clanok V
Vyhlasenia Zmluvnych stran

1) Odovzdavajuci vyhlasuje, ze:

a) je opravneny vykonat bezodplatny prevod spravy K zdravotnickym pomockam na
Preberajtuceho;

b) boli splnené vSetky podmienky vyzadované vSeobecne zavdaznymi pravnymi
predpismi na prevod spravy K zdravotnickym pomdckam na Preberajuceho;

€) nazdravotnickych pomockach neviaznu ziadne pravne povinnosti, s vynimkou tych,
ktoré Preberajicemu vyplyvaju ztejto Zmluvy alebo ktoré mu vyplyvaji zo
vSeobecne zavidznych pravnych predpisov.

2) Preberajuci vyhlasuje, Ze:

a) ma potrebni pravnu spdsobilost, opravnenia, povolenia a rozhodnutia organov
prisluSnych na vydanie povolenia na to, aby uzavrel tato Zmluvu a splnil vSetky
zavizky, ktoré zo Zmluvy pre neho vyplyvaju; uzavretie tejto Zmluvy a plnenie
zavizkov z nej vyplyvajucich si nevyzaduje Ziadne d’alSie stihlasy alebo oznamenia
na zdklade vSeobecne zéavdznych pravnych predpisov, internych predpisov
Preberajuceho alebo dohdd, ktorymi je Preberajuci viazany a bude s predmetom
prevodu spravy nakladat’ ucelne, hospodarne a efektivne v sulade so vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi;



3)

1)

2)

b) nebol vydany Ziadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie ziadneho sudu alebo
rozhodcovského organu alebo akéhokol'vek Statneho alebo spravneho orgénu, ktoré
by znemoznovali splnenie povinnosti Preberajiceho podla tejto Zmluvy
a neprebieha a ani nehrozi Ziadne také konanie, ktoré, ak by bolo uspesné, by
znemoznovalo splnenie povinnosti Preberajiceho podla tejto Zmluvy.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Preberajuceho podl'a bodu 2), pism. a) a b) tohto ¢lanku
ukaze nepravdivym, na ucely tejto Zmluvy pdjde o podstatné poruSenie zmluvnych
povinnosti Preberajiceho aje dovodom na odstipenie od Zmluvy zo strany
Odovzdavajuceho.

Clanok VI
Ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych strén;

b) pisomnou vypovedou niektorej zo Zmluvnych stran bez uvedenia dovodu s
vypovednou dobou jeden (1) mesiac, ktord zacina plynat prvym diiom mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucend druhej Zmluvne;j
strane;

c) pisomnym odstupenim od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran z dévodu
podstatného poruSenia zmluvnych podmienok.

Okrem doévodov uvedenych vo vSeobecne zavdznych pravnych predpisoch, podstatnym
poruSenim zmluvnych podmienok sa na tcely tejto Zmluvy rozumie aj:

Na strane Odovzdavajuiceho:

a) ak neposkytne Preberajucemu sucinnost’ podl'a tejto Zmluvy, bez
ktorej Preberajici nebude schopny splnit’ svoje zavizky
vyplyvajuce mu ztejto Zmluvy, ato ani v dodatocne urcene;j
lehote v trvani najmenej desiatich (10) pracovnych dni na
odstranenie zistenych nedostatkov.

Na strane Preberajuceho:

a) ak Preberajuci porusi svoju povinnost’ vyplyvajucu mu z ¢lanku
IV, bodu 3) tejto Zmluvy;

b) ak sa ukaze, ze niektoré z vyhlaseni Preberajuceho podla ¢lanku
V, bodu 2) tejto Zmluvy bolo nepravdivé;

¢) ak Preberajici prestane spiiiat’ podmienky stanovené vieobecne
zaviznymi pravnymi predpismi, ktoré ho opraviiuji poskytovat’
zdravotnu starostlivost’;

d) v ostatnych pripadoch vyslovne dohodnutych v tejto Zmluve.

3) Pravne ucCinky odstapenia od tejto Zmluvy nastavaji diiom dorucCenia pisomného

oznamenia o odstupeni druhej Zmluvnej strane.
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4)

5)

6)

7)

1)

2)

Povinnost’ dorucit’ odstipenie od tejto Zmluvy, resp. vypoved tejto Zmluvy podla tohto
¢lanku sa povazuje v konkrétnom pripade za splnenti dilom prevzatia odstipenia, resp.
vypovede alebo odmietnutim prevziat’ odstupenie, resp. vypoved. Ak si druhd Zmluvna
strana neprevezme riadne doru¢ovanu zasielku, tato sa povazuje za dorucent na piaty den
odo dna jej uloZenia na poste a zaroven plati, ze tymto dilom sa Zmluvna strana oboznamila
S jej obsahom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre dorucovanie Ministerstvu je rozhodna
adresa, ktora je ako jeho sidlo uvedena v zahlavi tejto Zmluvy apre dorucovanie
Preberajucemu adresa zapisana ako jeho sidlo v obchodnom registri. V pripade, Ze
Preberajuci nie je registrovany v obchodnom registri, za rozhodujucu sa bude povazovat
adresa uvedend v inom prisluSnom registri.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze pri odstupeni od tejto Zmluvy, vypovedi tejto
Zmluvy, ukonéeni tejto Zmluvy dohodou Zmluvnych stran alebo pri ukonceni platnosti
tejto Zmluvy je Preberajuci povinny previest spravu vsetkych nespotrebovanych
zdravotnickych pomocok na Odovzdavajiceho.

Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy zanikaji vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran
Vv nej zakotvené, okrem narokov na uhradu spdsobenej skody, narokov na zakonné sankcie
a uroky alebo inych narokov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktoré podla ich povahy maja
zostat’ zachované aj po ukonceni platnosti tejto Zmluvy.

Ustanoveniami bodu 4) tohto ¢lanku o dorucovani sa bude spravovat’ aj dorucovanie
ostatnych pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami (napr. pokyny Odovzdavajiceho,
oznamenia Zmluvnych stran, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nie je v rozpore s
kogentnymi ustanoveniami v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo ustanoveniami
tejto Zmluvy.

Clanok VII
Protikorupéna dolozka

Zmluvné strany, ktoré sa vyhradne pre Ucely tohto ¢lanku budu d’alej oznacovat’ ako
wministerstvo® (Odovzdavajuci) a ,,partner ministerstva“ (Preberajuci), sa zavizuju v
ramci zmluvného vztahu zaloZeného touto Zmluvou dodrziavat’ a presadzovat platné
pravne normy zakazujlice korupciu.

Zmluvné strany sa zavdzuji a suhlasia s tym, ze v pripade, ak konanie partnera
ministerstva, ¢i uz priame alebo cez sprostredkovatel’a, vo svoj prospech alebo v prospech
in¢ho, vzbudzuje dovodné podozrenie, Ze ide alebo by mohlo ist’ o korupciu, takéto konanie
je podstatnym poruSenim tejto Zmluvy a stcasne dovodom na okamzité odstupenie
ministerstva od Zmluvy, priCom partner ministerstva je povinny nahradit’ ministerstvu
vSetku Skodu, ktord mu v désledku takéhoto konania alebo v suvislosti s odstupenim od
Zmluvy vznikla.



1)

2)

1)

2)

3)

4)

Clanok VI1II
Spolo¢né ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, ze Odovzdavajuci je opravneny na ucely plnenia tejto Zmluvy
poskytnit’ informécie o Preberajicom svojim zmluvnym partnerom, inym Statnym
organom, ako aj tretim osobam, vratane ich zverejnenia, a to aj bez osobitného suhlasu
Preberajuceho. Za ucelom odstranenia pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze
Preberajici podpisanim tejto Zmluvy udeluje Odovzdavajucemu sthlas s poskytnutim
informacii o Preberajucom, ako aj stihlas s poskytnutim informacii o obsahu tejto Zmluvy
tretim osobam.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze zavézky, ktoré vznikli v stvislosti s dodanim
akejkol'vek Casti predmetu prevodu spravy pred ucinnostou tejto Zmluvy, budu sa riadit’
touto Zmluvou.

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcita, ato do 31. 12. 2022, najdlhSie vSak do doby
vycerpania celého objemu dodavanych zdravotnickych pomdcok uréenych v ¢lanku I, bode
2) tejto Zmluvy, a to v zavislosti od toho, ktora z uvedenych skuto¢nosti nastane skor.

Tato Zmluva nadobtda platnost’ ditom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a
ucinnost’ diilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky (dalej len ,, CRZ*) v stilade s § 47a zakona &. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Zmluvy v CRZ podla predchadzajucej vety zabezpeci Odovzdavajtci.

Pokial’ by ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo by sa stalo neplatnym alebo
neucinnym, ¢i uz Uplne alebo len scasti, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy, ktorych sa
neplatnost’ alebo neucinnost’ priamo netyka, tym nie st dotknuté a ostavaji nad’alej
v platnosti a ucinnosti. Zmluvné strany sa zarovenn v takomto pripade zavizuju bez
zbyto€ného odkladu nahradit’ neplatné alebo neG¢inné ustanovenie Zmluvy takym
ustanovenim, ktoré bude platné a u¢inné a ktoré bude v ¢o mozno najvicsej moznej miere
zodpovedat’ voli a tmyslu Zmluvnych stran vyjadrenym v neplatnom alebo net¢innom
ustanoveni. Ak to nebude pravne mozné, na Gpravu vzt'ahu medzi Zmluvnymi stranami sa
pouzije takd platnd pravna uprava, ktord sa svojou povahou ¢o mozno najviac priblizuje
ucelu a obsahu tejto Zmluvy.

Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopiiat’ len na zaklade o&islovanych pisomnych
dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami.



5)

Préva a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne upravené touto Zmluvou, sa
spravuju prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 67/2020 Z. z., zakona ¢. 278/1993 Z. z. a
ostatnymi prisluSnymi v§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi.

6) Zmluvné strany si vyhradzuji pravo nezverejiiovat’ podpis/signatiiru Statutarneho organu,
pretoze ju povazuju za skutocnost’ doverného charakteru, pri¢om sa vyslovne zaviazuju toto
ustanovenie reSpektovat’ a dodrziavat’.

7) Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach s platnostou originalu, pri¢om po
jej podpise si kazda zo Zmluvnych stran ponechava dve (2) vyhotovenia.

8) Zmluvné strany vyhlasuju, ze tto Zmluvu uzatvaraji na zéklade ich slobodnej a vdznej
vole, pricom ich zmluvné prejavy su dostatocne urcité a zrozumitel'né. Zmluvné strany si
tuto Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu s nou ju vlastnoru¢ne
podpisuju.

9) Neoddelite'nou stcastou tejto Zmluvy je:

Priloha ¢. 1 — vzor odovzdavacieho a preberacieho protokolu.
Za Odovzdavajiceho: Za Preberajuceho:
Vo dna . .2022 Vo dia . .2022

MUDr. Vladimir Lengvarsky, MPH

minister



Priloha ¢. 1 k Zmluve o prevode spravy majetku $tatu

ODOVZDAVACI A PREBERACI PROTOKOL
VvVZ0r

Odovzdavajuci:

Slovenska republika, spravca majetku Statu:
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava

ICO: 00165565

Odovzdavajici v mene Ministerstva (Vykonavatel’):
UNIPHARMA - 1. slovenska lekarnicka akciova spolo¢nost’
sidlo: Opatovska cesta 4, 972 01 Bojnice

ICO: 31 625 657

IC DPH: SK2020468780

Preberajuci:
nazov:

sidlo:
ICO:

Predmet odovzdania:

Katalégovy | Ndzov SUKL |Doplnok Pocet Pocet | Poéet | Celkovi Celkovi
kod a nazov | zdravotnickej |kod jednotiek |ksna |[paliet | hodnota hodnota
pomaocky palete zdravotnickej | zdravotnickej
pomocky bez | poméocky
DPH v EUR s DPH v EUR
CHO03001L 3- Striekacka P 69889 | jednorazova, 1 ml
dielna injekéna LUER
striekacka LDS,
1ml LUER, (6
davok)
CH23100 ihla Ihla injekcéna P 58308 | 0,6 x 16-80 mm
modra Jjednorazova LUER
0,6x25mm MEDOJECT
CH25058 ihla Ihla injekcéna P 58306 |0,5x 16-60 mm
vakcinacna Jjednorazova LUER
0,5x16mm MEDOJECT
CH21112 ihla | Ihla injekcna P 58310 (0,8 x16-120 mm
zelena Jjednorazova LUER
0,8x40mm MEDOJECT
V o, ,dNa e,
Vykonavatel’: Preberajuci:
podpis podpis




